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B1E & B

BR®R TR

s THAWMERMAENMRENEEES, ER LN FE Ui 8 Wi (Sko-
pos Theory) 1 #5 %;

cHEBRRYNEAXBERENW - NETERR . ARAAER,

L1 SCABENTIEE®

SC B IRFR N R BHIR” , JSC T X B A pragmatic translation, ap-
plied translation B¥, practical translation, B{EEE¥EHTR » B« EER 2
f2(Joseph B. Casagrande) #& X, SE 2 BHF M F B H B2 “ R AT fEHE 7 A 3
WHIRER”, MEGEAATMIEXREER GEAE AR AFAE". REHF
it Kil « AR (Jean Delisle) £ 1988 4EFrZE ) Translation: An Inter-
pretive Approach — 5, MK “ LK BIIE" & LK UIEXFERIREEH,
B RERFNENETEE. CRENRHFAIERRERE X MEEE X
B3 B (T | B BR/DEE, 2006: 1) . BREERRT S . BR T B (B AL
SHEMERZIN R FEAMGEIEE . BEMERHB) I RECGIR AN
FNARBEM ) IREEEFLANE %, TR, THBEREMNEBHR
SR BIRTE B, BoRIF R KB E LR BIH W R B ThEE, B FIShEER L
A BENEKEKE S EEHH,2004.808). B4ETi, ABEHED
EFELITHEE H B9 (Skopos Theory) 1S,

1.1.1 XTFIpgEERIL

&5 B TR BRIE A1 RS2 X 27 7, BRRSCRIR SCHYIE X4, M 20 it

22 70 AR, fEE % H F i (Katharina Reiss) . #%/RK (Hans J. Vermeer) . &

45 (J. H. Manttarix) fl35 = (Christiane Nord) &6 /5 M . EBIHEMLIzE

T“THRER¥TL” (functionalist translation theory) , % ﬁﬂmﬁ??{ﬁﬁt T—
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AHHOTA . TR RO C R B H A/ SC T AR B SURR 0“3 B B B0
(Skopos theory)., it B MHIZEARFIA =

(D BFS T E R EARRZEE B KTRE;
(2) B RE R Z X R A R AR L.

XN, FE R AR T AR B M m R BAE M b B 2 A hE S E
RS, WAIE S, H P E 7 (The end justifies the means. ), TIHERHFM
WHFBEANACHEFNR LA CALRR” 5 BRI, Bk R R
7 S BB “BIRAT 3 LA R E R hER R hn b ¢ B R4

20 48 70 A0, FEHE e R R BIRAT M T E X B RERK B M7EN
BHEAL PP, BORR N BIRA R H T “ B R N” (Skopos rule) , HFEHLE
R TR B R B B AN R H AR, B B A B 5 B4
BB, 1984 (i E e EBIL ER ) (General Foundation of Trans-
lation Theory)—H AR FETEENHFLR PSR ERRR XS #E
PSS BT E A RSO R LT AE , 100N 3 SOTE PR SCAL BR85 o B T3 ik 3 i —
WE TR, BEUERE.:

(DESCRE THHE;

(2308 H A SR BUE R HeHE AR B RIEE 5 UL E B
X BEIEE S XHER

GOFEICARBEERE R T 58,5

(OFCLFRES B B UL

() EICAR 5 R CHEE

(6) _ 32 i 51 Y U O O 2 B LB PR ) S F5 IR » T BT A ME IR 32 B B2
R

ST S FORRIER T BMS R EEERELN. Z2FEOG) &, RITNHER
B FRUNFEBENESHEZE L 5FEX—3, AR ESEABE S
a)_EB—BL,

iy Ent, @B R T “®iE1T 308”7 (theory of translation action) ., %
FISHEBENUN L EE B RBE UL B E S M T E 478 . XRATES
RS SEBTHNERES BE JFEUAF GFUEE R AE
RECHEZE, BRESH AT HMNESR, 812 5RTHEACKE
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B, HREBRBIT —3 . “BERITIR 7R T 3T 5 FOR R WA, SR IEIEXE
BB RARRTIRE, B, B SCKIE IR B BRSO, TR IR F 2
BIEFESULP &M A HIIRER S .

R BIRRIE R M Y (Text Analysis in Translation, 1991) W ) 3E#&
BR T =AM ARENIIEIER TR BERFIERNEE, NERWA R
KAREIE. AECGEA T A—YREMBREIC M B Y (Translating as a Purpose-
ful Activity . Functionalist Ap proaches Explained , 1997)—H ¥, 58t —4
i, “BIIE” (Skopos) X—RIBAF B SRR WBEXAMER”. KX
— WA %, B A FE IR P ST 2] DURSE SO AR RR I RE , 45 B SR A B
“Me30ibdy =R (socialcultural background) . %F % 3C ) “#A R ” (expecta-
tions) | “JRN 17 8R “#1 £ FIIR” (sensitivity or world knowledge) LA & “32 bR
E”(communicative needs) % , P b T8 FEIE B T SCA 0 RAK BRSO
MFE, A HIIRT 5 JE 3“3t %7 i B0 1% SCTE 8 UL B P L BRI BB .
BY EREERFNE, #ESRI T BERNENHAR . F— ARBEERE
X SCHHAEE AN ], B8R B B9 B] BB ) B 3 R BT RO IRIE R SR L B E A
FCEEZETREMSEE. Eilt, rE# kR HEN" Bz b, 2mEH 1
“HIBUE N ” (loyalty principle) , NTITE AR T “B0i% H A8 BB RS4RI . “ H B9
AN IR, H AR A BHRAT BT E A B B B BT N
HE R, — VI BHIRE ShERR T A H AT T ISR ) sk iR BRE A
AR, NS EFCEE, RFEXENFESEEE. BN, B8R R 5158,
“ B RN AL R T XSS A« B (fidelity) , G & R RIBESHIE XA Z 16
B R, TRTE CRIEN) WJE F“—Fh ABryEBg, S8 A5 A Z RIS XR",
BB RSO S BRI S R SRS = B X AEFRSChRE—BHX
R, BN IR SHA AR “ThRE” e 3L B FRIRS R E - “ThaR” IF I hn
F“HaE” EW (function plus loyalty) , IXBAMEIE T “H RN AR, iR T B
BIBERE , 85 T R BNIE S & ME— R “FIEBE” iE % (B 3C, 2004 : 47-48)
© RBIFSCTIRE, RS — R TR BRI B - “403L BHi%” (documentary
translation) F1“ T ELBH1E” (instrumental translation), 8 3LEEMEE MFE
A B R A2 bR “HEFTiC &7 (serve as a document of a communication be-
tween the author and the ST recipient) , BliFnH AR IE B A0 B8/ 7%, o
7% 15 B 1% 5 X B8 7% (word-for-word or interlinear translation), T ELEHFK B
fR R TE PRVE AL TP SE TR 0 AT BRI BB A B i A 5 s R — Rl SE BRI BB » T MY
AR JRIEAE & 53R 8] B9 32 B 47 % BT A SCHR 12 5% (documentary record)
TRMFES =2,
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(1) k% ] A9 Bl 1% (equifunctional translation) , F§ F4 R A ML LA
BB :
(2) ThREHE R A BHi% (heterofunctional translation) , B JRVEFESC AL BR8]
H5REEREABRAER  EFNEE T REFEENEBERA RSB XL, FEMRIE
ThEEmLL A% ;

(3) ThfEXT M 9 B1% Chomologous translation) , BIRAE 5 JEAE T B34 X B
B30 B, SEOFIKBIRR T X P& (582, 2004:89-92)

AL, VEEAE TR YA R SO S RSO R B R, BE— 2R R TR U REERIE
W ERULA RRR R MR ¢ TREHE”, W RA ¥ LA BIR LR
A+AHEENSEMEMILE L.

1.1.2 BrEENESASEPRESES

AT R RS N TENAES BN, T AR I ATY, Tt BB —2
TR AH BN B e, HRR“ N T BB 1k F M R RS
(Nord,1997:16) , BERILAMAT HERA B, &2 T HBE—Bir, BIiRES
LRWABIS,, KB, BIER B BT 450 =5 35—t B B GnBRED
VESCHERRIE AL 3B B B g5 8D AR F B 7 Ik alUR I BTk 2
B B8 N EFRU B RIFENIES SR . TAMREERFLAEFEERT
RERLRSR, BEEBEFFEE PN 3R, HEF B XHFERE A N
% 5 ) R ) (BR/NEE, 2006 1), B, ZEBIR T B PRE FEERANREX
TEFE AL T E R BN B, SRRSO EEEN AR F X AR
MW, Bk, Bk RNASABEP N ESEREREUL TV TE
B HNAES WAL IT, 2004 :84-86)

« BEEARCRERER

BETAERR A B RIS LG BRW, MEHENEREX—BHHR
. BETEY, BCRARNIERERS . REFEM AHRFECRFEXHR
R, SEBFREIRE, T EZIARE B ERENRIETE. BFs
HEXT B T R B Y O AY , V& S B ) R TR SC B R AL R 4
FI EWH, LR BRIFECEM. KBRIEN, BE N TAENRER T #i%H
B, TR E X R AR B AT SRR AR T BN Z R R T H
H RS2 AN 30, B3k ok RARLAREBE AR UM 5 42
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« BERAREHRRE"

BRI R BOR ARtERL WMRA B, B iiE SRR E kR . 4
AR R PSR AT RAMNOAR AFTATE .. MiEEREM KT
A BRFXNEF AR HRREATTSFESTRAN: B S FAINOE
L AHECR AR RA RN, EENER EERLIEE FENTR AR,
IR B AR B RN

- BiRERERFRRRE”

B% H IO URT AR, T B AR U E B 7 ¥ BB W (i R B R
BEOMEH. BiEB OB T M A A R R E T, BN
TEft 235 AT AR, WA 2N DA AT R ERI . BERREXN
Fp R R LA BRI . X LSRR - (DB X &R R E BT, IR
A BE, B T R AR SE B 3R 5 (2) 24 IRTE SO B X R TRIE UL AR
i, B AU BE AR AN ZZER BARFI BT K, W IRIE [ B E TR MEH, B
BERTEY S, PHLE R BB, XA RS BT AE, BiR 2 HKiE
ZARMIALERAR, R Y EREAR, JiEFRXEERERELRY
25 (3) HRIESCALT X B HiEZ AR, BESILH BN EHRB B B iET %,
{EASE R BRI S E SMAREHR R E XA R BN EE, AREE
ER,HET BTG (ORGEETHREE (20000 “BRA UL, RE
PR AR » TE B PR AR B Z R BB 5 18 B » X SUAHEAT “H 28 G o A R B
BE RN EREREERENBRE, BEARBAMRES A KBREE R
B, EREE EEA BWNETR T, 25 ZHRAM A TS, R
DABk i FSOE R NED ERKRE X ERAFRHELFL XRER, X
EARAFERNLRRI LR, 2002, IiFEEFERBARNEE PN
HeH E BB HTE A KA

You’ Il notice how kind new Sanara is to your hair. See it. Feel it.
Sanara’s naturally derived formulations bring out the shine and smoothness in
your hair, leaving it manageable and healthy. You won’t actually see how kind
Sanara is to the environment, but it’s nice to know that the whole range is bio-
degradable, so it doesn’t pollute water or soil. And naturally, the packaging is

recyclable.

&35 AR, BiFT30H R



ARV B (B . SRR XA T 7w 0, L R, A%
W, 5 FARE, FH AT A &£y A, R ERAR, AL 3R
ARG R, ’

BAREGER . X W E, SHUH, TP ENFR P EHRE. R4
W AFRABEM. HAMES, FHB. 2 WBE THAL.ZFER K
WE—.

BRBE-LABEIMUFR REE-LAAERTHFR. FHE, K
HTEATRNPR, RER BAARFRERNTF ARRFRERLF,

(B2 EEH,2004.48-49)

A TEBEEN B K, FELIBRRR, WHRBETHELPREE W
BXHRARSE GEEXMNR EORE B RO RES., MEIML, 476k
AR BUS S L IR BIRRCR

L2 BEFUHHEERRE

HEEBFNER, ZEARXR. FEBER N F42ud. B
SCEBIRMER TR ESNE N (B fth 2 F B MR SGE S R E RGN 77T LFR
ERMBIFERL B EFREFZHEAMAHSIOE IR ERSEF ., &
XA ABRLUFREEE  (BEEXk 54 AR B, IERFPHARN—
 FESE , RATAB R I BHiRE (translationese) , 7EZEN BIIRLER T, BIIFEE
EEEEREN N EERE.

1.2.1 FAEBERNTERRAE

B B B EABL  SCE RS, AT E . ERXMEAN EEE
HE
o WA

1) Improve Your Study Habits.
[T Btk by 5 S,
CARAT ] SR — R IR SRR, A A X R RAE % 8 58, T HDUE t A8
6



%, HIRR . “HEET R I IRXBAMA REEES A —F R B ARG, BORR
IR R U B TR TR AT R BB A vk
UBOE] st fRev e 3T k.

2) And the body lay white and still beneath the pines.
URiF] XA FREATLBHABEMHT.
(et ] DUB“FT AR BRI G, “& 2 HaH” & A S .
(BUF] X AXAW P ARBRBAFERRT.

3) The hum of the machines ended for ever the age-old silence on the virgin
land.
DR B RE FARER T XA LT EERNER,
[#&HT] 3EiEH to end F silence REMBHERD, TDUEM “GR "M “BEp" B A
BRI MR, “GR7BBO T .
(BUR] HLB RS FARTH T XA LT EFERE B

4) This is a rapidly rising modern enterprise.

(R & —AMNEARERKHARDE,

(f##r] JEIEH enterprise 0] LA A rising SRIE 2, M OUE K “ k" A REA
“B"REN . XEERIBERKBERR” AL,

(] X B ANEAERFRENARD Y.

. EARRTEER

1) They had barely enough time to catch the train,
URE&E] g RS Eg EXE,
[t ] B EAHE (Bl FRECGEF M, 3L B E.
Do) 2 AR EXF,

2) He was praised and she was criticized by the teacher.

(FEFE] B ERRF T TRBEETHITT .

U] RSO RIS RSB S HIFSCE RPN B 72 128 BB+ 5l
. PRERAEFESIUEREIRIEEL.

(M) w22 TERWERE, TREE T T RITE,



3) It noted that being overweight has been linked to sickness and death from
such diseases as high blood pressure, diabetes and heart disease.
UFF] REEH IS RFRELTRERBERFIROAT AKX,
(At ] R BRI E SO 7450, W A T ARFE TUE I MK 218, 17308k
ZRWR KB
(] e H  IREFIRER, B8 SR b & 0E B RREC R
EHRWAT.

4) Tt is possible that they never imagined that any considerable amount of pub-
lic opinion would be rallied in their favor,
FFE] X RTHRG:AINARERIAEAHLIB BN ARELLRES
x4 AT A R W 7 K. '

- [t ] FEBER S FE-B BERARRRE LA ER NS, Lhr b
R—F3EiE. TENSFERABRTREIOER, REAWHEE, M R"FEL
CIE:EEI=

(BUE] M TRAXERE, ELAML S8 ER I,

. EREE

1) The success rate of up to 90% claimed for lie detector is misleadingly at-
tractive,
[FFE] Mk BEE ONH R, BRATRBHRI L.
- U] T socR s, NARBIRESS MER RERFEREERXR,
RAESHARE & RER LT RAEER, FXHE misleadingly B—1FHR
BRI B BIE, ARESH LA, TR LS TRITES. AEERN
=872 ~anil:0f i e '
(R EHR N ERM R ETE 0%, XEERE A, BEHFEFIEAINAN

2) There were many forces at work which made virtually inevitable the discov-
ery of America at about the time Columbus accomplished it.
(FR]AHSEENNRARNER A THANEN N BRCZEFRA

FRZE—-RAMHNERFER.
8



[T ] RRER A A ERAE TR MAREXE S HEREEXRE
LRk,

(HF) ENHRALRERSHFLRN, BAETRA ZRX —EH N

EHH . RELAFSEERRAERKER.

3) The study found that non-smoking wives of men who smoke cigarettes face a
much greater than normal danger of developing lung cancer. The more ciga-
rettes smoked by the husband, the greater the threat faced by his non-smok-
ing wife.

UFF] XARARRAAHBETFRNABBEETERBENRARL —RAKXE

Z, AR BWMERS, KT WBEE T & I 9 RHB KA,

[#47] JFcHE non-smoking wives of men who smoke cigarettes, 3305k
AT “HRsE FRHAMBET " XMAF S IUERE I HKALE, EAE THRA
SFAR. REZAREEFICE S IRDUEZH AL I REHESIFN

(BUF] XFARXAEFAMBERXAHE ZETEHRBHARE L —&

AXBE, AXWWERS, EFTXINRB LA

« FXREB LG H

1) Nowadays, however, the crystal-ball promises of world peace are not so
clear.
URF] AAAE BRARR-—BBEROH RO PARHFATHLLAT .
[t ] “BK R —-BFERNWHAM PRI R"ILABEAE LM, L L
crystal-ball BFE & bRF AR —FRE TR, AT T 8 iF%R¥ crystal-
ball promises ZbFRAR“AI AT MRTR”. PriBs B, RERBEXEHEXH
AT T R RAESE AR R RIX TR, AWYE T 85 F I E 5 EFX
HRHE] VR TR, DB BB SE B BB .
(] AT, A, TUTAR R PHRAFABLALAT,

2) Indeed, he was one in whom the ancient Roman honour more appeared than
in any that drew breath in Italy,
(FE s LAAN T T I EEAT LI EANEERNA TR NH
%. '
[t ] B FARXECH the ancient Roman honour H1 drew breath #E47i8
9



